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As followers of Christ, we teach and testify of Jesus
Christ, our Perfect Role Model. So let us follow
Him by forgoing contention.

This year millions have been inspired by the
gospel study plan known by the Savior’s invita-
tion “Come, follow me”’Following Christ is not
a casual or occasional practice. It is a continuous
commitment and way of life that should guide us
at all times and in all places. His teachings and
His example define the path for every disciple
of Jesus Christ. And all are invited to this path,
for He invites all to come unto Him, “black and
white, bond and free, male and female; ... and all
are alike unto God.”

The first step in following Christ is to obey
what He defined as “the great commandment in
the law™:

“Thou shalt love the Lord thy God with all
thy heart, and with all thy soul, and with all thy
mind.

“This is the first and great commandment.

“And the second is like unto it, Thou shalt
love thy neighbour as thyself.

“On these two commandments hang all the
law and the prophets.”

The commandments of God provide the
guiding and steadying force in our lives. Our
experiences in mortality are like the little boy
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Kax nocnedosamenu Xpucma, mvl pacckasviéaem
u ceudemenvcmeyem 00 Mucyce Xpucme, Hauiem
Cosepuenrom Obpasue ons noopaxcanus. Tax
nocnedyem xe 3a Hum, ocmasue pasoopot.

B 3TOM rofy MIIIMOHBI NI0feli MOTyYuIn
BIIOXHOBeHMe Oarogaps nsydennio EBanre-
ns 1o yye6HOMYy ItaHy «IIpuxonn, cnemyi
3a MHoW0», Ha3BaHMe KOTOPOTO IIPOU30LIIO0
ot npurnamenna Crnacurend. CrnefoBaThb 3a
XpuCTOM - 3TO He pyTHHHOE 3aHATIE, U MbI He
3aHMMaeMcA 3TUM BpeMs OT BpeMeH!. JTO Io-
CTOAHHOE CTpeMJIeHNe, 00:43aTeNbCTBO 1 00pa3
JKI3HU, KOTOPOTO HaM C/IefyeT NpUAep>KNBaTh-
cs Bcerga 1 Besjie. Ero yuennsa n Ero npumep
OIIpefieNIAI0T My Th A/A KaXKHoro yueHnka Mucyca
Xpucta. VI Bce npuIalieHbl UATY STUM Iy TEM,
160 «OH npuramaer Bcex npuittu k Hemy» —
4epHOro 1 6enoro, paba 1 CBOOOIZHOTO, MY>KUM-
HY U )KEHIIMHY. .. «} BCE OJVIHAKOBHI i1 borar.

Ilepsbiii War B fiefie CefoBaHNA 3a XpUCTOM
- 3T0 cobmogaTh T0, 4To OH Ha3Ba/I «HaMOOIb-
IIell 3aII0BEIbI0 B 3aKOHE»:

«Bosmo6u Iocrioga Bora TBoero Bcem
cepAilieM TBOMM U BCEIO VIO TBOEIO U BCeM
pasyMeHMeM TBOVM:

CUs eCTh IepBasi ¥ HarbOo/IbIIIas 3aII0Befb;

BTOpast )Xe TOJ0OHas eil: BO3/I00u O/yKHe-
IO TBOETO, KaK CaMoro ceos;

«Ha cux iByX 3amoBefax yTBep)KaaeTcs BeCh
3aKOH U IIPOPOKI».

boxxbu 3amoBefy ABAIOTCA HAIIPABIIAIOLIel
U IOJiep>KMBAIOI el CYIION B HAlllel XKU3HIL.
Hanr 3eMHOI1 OIIBIT MOYKHO CPaBHUTD C T€M,
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and his father flying a kite on a windy day. As
the kite rose higher, the winds caused it to tug
on the connecting string in the little boy’s hand.
Inexperienced with the force of mortal winds, he
proposed to cut the string so the kite could rise
higher. His wise father counseled no, explaining
that the string is what holds the kite in place
against mortal winds. If we lose our hold on

the string, the kite will not rise higher. It will be
carried about by these winds and inevitably crash
to the earth.

That essential string represents the covenants
that connect us to God, our Heavenly Father, and
His Son, Jesus Christ. As we honor those cove-
nants by keeping Their commandments and fol-
lowing Their plan of redemption, Their promised
blessings enable us to soar to celestial heights.

The Book of Mormon frequently declares
that Christ is “the light of the world”During
His appearance to the Nephites, the risen Lord
explained that teaching by telling them: “I have
set an example for you.” T am the light which
ye shall hold up—that which ye have seen me
do”He is our role model. We learn what He has
said and done by studying the scriptures and fol-
lowing prophetic teachings, as President Russell
M. Nelson has urged us to do.In the ordinance
of the sacrament, we covenant each Sabbath day
that we will “always remember him and keep his
commandments.”

In the Book of Mormon, the Lord gave us the
fundamentals in what He called “the doctrine of
Christ.” These are faith in the Lord Jesus Christ,
repentance, baptism, receiving the gift of the
Holy Ghost, enduring to the end, and becoming
as a little child,which means to trust the Lord and
submit to all He requires of us.

The Lord’s commandments are of two types:
permanent, like the doctrine of Christ, and
temporary. Temporary commandments are those
necessary for the needs of the Lord’s Church or
the faithful in temporary circumstances, but to
be set aside when the need has passed. An exam-
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KaK MajZIeHbKMI MaJIbYMK C TIAIIOM 3aIlyCKaIN
BO3[IYIIHOTO 3MesA B BeTpeHbII feHb. [Io Mepe
TOT'O KaK BO3/IYILHBIN 3Mell TOJHUMAJCS BCE
BBIIIIE 1 BbIIIIE, BEPEBKa, 32 KOTOPYIO MaJIb-

YUK €ro Jiep>Kasl, HaTATMBajIach BCE CUIbHEe U
cunbHee. He3HaKOMBIII ¢ CHION 3€MHBIX BETPOB,
MaJIbYyK IIPEJIOKII OTPe3aTh BePeBKY, YTOObI
BO3[YILIHBIN 3Mell MOT IOJIHATHCA ellle BBIIIE.
Ero Mmyzpbiii oTel He cOBETOBAJI 3TOTO JeNarTh;
OH OO'BSACHSI, YTO BepPeBKa JEP>KUT BO3AYLIHOTO
3Mesi, YTOOBI eTo He YHeC/IM 3eMHbIe BeTpbl. Ecin
MBI OTIIYCTUM BePEeBKY, BO3IYIIHbIII 3Mell Bbllle
He ITOJHMMETCS. BeTphbl yHeCyT ero, 1 OH Heu3-
0e>XHO yIajeT Ha 3eM/TI0 U pa3o0beTcs.

ITa He3aMeHMMasl BepeBKa MIPefiCTaB/IsAeT
c060i11 3aBeTbl, COeNMHARIINE Hac ¢ borom,
HammM He6ecupim OtiioM, 1 Ero CoiHoM,
Mucycom XpuctoM. Eciut MbI YTUM 9TU 3aBETHI,
co6mopas VIx sanoBeny u cnenya VIx miany
VICKYIUIeHN:, Toraa VIx obenjanHble 6/1arocose-
HUS TIO3BOJIAT HaM MOIHATHCS IO Iie/TeCTUAITb-
HBIX BBICOT.

B Kuure MopMOHa HEOJHOKPaTHO TOBO-
PUTCA O TOM, 4TO XPUCTOC — «CBET MMpa». Bo
Bpemst CBoero siBleHus HepuitliaM BOCKpeCINi
Tocnopb 0OBACHNI 9TO yYeHNMe, CKas3aB UM: «S1
ycTaHOBWI o6Opasel Ayt Bac». «5 — cBeT, KoTo-
PBIIT BBI OyZieTe BBICOKO JepKaTh, — TO, YTO, KaK
BbI Bujienu, S memam». OH — Ha obpasers st
nogpaxkanys. Mbl y3HaéM o ToM, 4T0 OH cKa-
3aJ1 U cienan, usydad CeameHsble [Incanua u
cnenys ydeHuaM IIpopokos, K ueMy Ipu3bIBal
Hac IIpesunent Paccen M. Henbcon. Bo Bpemsa
TaMHCTBA IPUYACTVS MBI K&KAIBII leHb Cy600T-
HUII 3aK/TI09aeM 3aBeT O TOM, YTO OyeM «Bcerza
moMHUTbH Ero u cobmonark 3anosenn Ero».

B Kuure MopmoHa [ocriogp npenogan
HaM OCHOBBI TOTO, 4T0 OH Ha3BaJI «y4eHUEM
Xpucrar. 9o Bepa B locniopa Vncyca Xpucra,
NIOKasHMe, KpellleHle, onydenne fjapa CpsAro-
ro Jlyxa, HeOOXOAMMOCTb YCTOATD [JO KOHLA U
CTaTb MOJOOHBIM MaTIOMy peOeHKY, YTO O3HaYa-
eT floBepATh locrony 1 nopuuMHUTbCA BeeM Ero
Tpe6OBaHNAM.

3anosenyu focroa 6bIBalOT ABYX BUJOB:
BeYHble, KaK yyeHre XpuUcCTa, U BpeMeHHble. Bpe-
MeHHbIe 3aII0BEY — 3TO 3aII0BEY, HeoOXOou-
Mble 1A HyKJ, Jocnognert LlepkBu iy BepHBIX
CBATBIX IIPY OIIPE/ie/IeHHBIX 00CTOATEIbCTBAX;
KOr7la HeOOXOAVIMOCTD B HUX IPOMAJiaeT, 3TN

— wwuw.bilingualgeneralconference.com



Oaks-October 2024-English/Russian

ple of temporary commandments are the Lord’s
directions to the early leadership of the Church
to move the Saints from New York to Ohio, to
Missouri, and to Illinois and finally to lead the
pioneer exodus to the Intermountain West.
Though only temporary, when still in force these
commandments were given to be obeyed.

Some permanent commandments have
taken considerable time to be generally observed.
For example, President Lorenzo Snow’s famous
sermon on the law of tithing emphasized a
commandment given earlier but not yet gen-
erally observed by Church members.It needed
reemphasis in the circumstances then faced by
the Church and its members. Recent examples
of reemphases have also been needed because of
currentcircumstances faced by Latter-day Saints
or the Church. These include the proclamation
on the family, issued by President Gordon B.
Hinckley a generation ago,and President Rus-
sell M. Nelson’s recent call for the Church to be
known by its revealed name, The Church of Jesus
Christ of Latter-day Saints.

Another of our Savior’s teachings seems to
require reemphasis in the circumstances of our
day.

This is a time of many harsh and hurtful
words in public communications and some-
times even in our families. Sharp differences on
issues of public policy often result in actions of
hostility—even hatred—in public and personal
relationships. This atmosphere of enmity some-
times even paralyzes capacities for lawmaking
on matters of importance where most citizens
see an urgent need for some action in the public
interest.

What should followers of Christ teach and do
in this time of toxic communications? What were
His teachings and examples?
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3aI0BEV TAK)Ke IepecTaloT fAeiicTBoBaTh. [1pu-
MepOM BpeMEHHBIX 3aIl0Befieil MOTYT CITY>XKUTb
ykasaHud [ocriofa nepBbIM PyKOBOANUTENAM
LlepxBu 0 TOM, 4TOOBI CBATBIE ITepee3>Kann 13
Hpio-Mopxka B Oraiio, 3areMm B Muccypu, 3atem
B VInnuHoiic 1, HaKOHell, yKa3aHue BO3ITIABUTD
MICXOJ, MMOHEPOB Ha TOPHBIIT 3amaj]. XOTb 3T!
3aII0BeNV VI BpEMEHHBI, TeM He MeHee, KOTia OHM
JAIOTCA, X He0OXOmUMO COOIIOmaTh.

st Toro, uTo6sI LepkoBb B 1[e10M Havata
co6mIoaTh HEKOTOPbIE BEUHbIE 3AMIOBEIH, I10-
TpeboBanoch 3HaUnTeIbHOE Bpems. Hampumep,
B M3BecTHoI mponosenu IIpesupnenta Jlopen-
30 CHOY 0 3aKOHe IeCATUHBI Jielaics aKL[eHT
Ha 3armoBefy, KOTopast Oblyla TaHa paHblile, HO
KOTOPYIO 4IeHbI lepkBy B 1je7IoM He coOIo-
manu. B Tex 06CTOSTENbCTBAX, C KOTOPHIMU
CTONKHYynach L]epkoBb U ee 4ieHbl, Tpe6OBaIOCh
IIOBTOPHO NOAYEePKHYTh HEOOXOAVMMOCTD ee
cobOmofieHnA. B Halm {HY B CBA3Y C TEKYLIVIMA
00CTOATENBCTBAMMY, C KOTOPBIMI CTaTKMBAKOTCS
CasTble TOC/TeNHNX BHelT win LlepkoBb B 1je/1oM,
BO3HMKaeT HeOOXOMUMOCTD B 60JIee CBeXXUX
IpMMepax, NPY3BAHHBIX BHOBD IOJY€PKHYTh
Ba)KHOE 3HaYeHNe HeKOTOPBIX 3arnoBezeil. K Ta-
KIM TIpUMepaM OTHOCUTCA Bo33BaHue o cembe,
koropoe uspan Ilpesugent lopnon b. Xunkmmn
OJTHO TIOKOJIEHVe Ha3aJl, VI HeJaBHMIT IPU3bIB
IIpesupenta Paccena M. Henbcona HaspIBaTh
llepkoBb JaHHBIM B OTKPOBEHU! Ha3BaHUEM,
«IlepkoBb VMucyca Xpucra CBATHIX OCTEIHUX
THEe».

Ectb eme ogHO yuenne CracuTens, Ha
KOTOPOM, ITOXO0Xe, TpeOyeTcs C/ieNlaTh aKLIeHT B
YCTIOBUAX HAIIMX JTHEIL.

B HbIHelIHee BpeMs MHOTHE B CBOEM ITy-
O/IMYHOM OOLIeHVM, @ MHOTA VI B CeMbe, IIPO-
VIBHOCAT IpyOble 1 06uaHbIe cioBa. OcTpble
PasHOIMIACKA 110 COLMAIbHBIM U MOMUTUIECKIM
BOIIPOCAM 4acTO MPUBOJAT KO BPaKAeOHOCTI
VI lasKe HEHaBUCTY B OOIIECTBEHHBIX U IMYHBIX
oTHoueHMAX. Takas arMocdepa Bpaxk/ bl NHOTAA
COBEpILEeHHO Iapann3yeT BO3SMOKHOCTH /IS
IPUHATHA 3aKOHOB 110 BaYKHBIM BOIIPOCaM, KOT-
fia GOIBIIMHCTBO IPAX/JAH BUAAT HACTOATEb-
HYI0 HeOOXOIMMOCTD B KaKMX-/M00 JIeVICTBUAX B
001IeCTBEHHBIX MIHTEpecax.

YeMy JOKHBI YIUTD 1 YTO JO/DKHBI [le/IaTh
nocnefoBareny XpucTa B Hallle BpeMsl, Korzia
o61IeH1e CTaI0 HACTONIBKO TOKCUYHBIM? B uem
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It is significant that among the first principles
Jesus taught when He appeared to the Nephites
was to avoid contention. While He taught this in
the context of disputes over religious doctrine,
the reasons He gave clearly apply to communica-
tions and relationships in politics, public policy,
and family relationships. Jesus taught:

“He that hath the spirit of contention is not
of me, but is of the devil, who is the father of
contention, and he stirreth up the hearts of men
to contend with anger, one with another.

“Behold, this is not my doctrine, to stir up
the hearts of men with anger, one against an-
other; but this is my doctrine, that such things
should be done away.”

In His remaining ministry among the
Nephites, Jesus taught other commandments
closely related to His prohibition of contention.
We know from the Bible that He had previously
taught each of these in His great Sermon on the
Mount, usually in precisely the same language
He later used with the Nephites. I will quote the
familiar Bible language:

“Love your enemies, bless them that curse
you, do good to them that hate you, and pray for
them which despitefully use you, and persecute
you.”

This is one of Christ’s best-known command-
ments—most revolutionary and most difficult to
follow. Yet it is a most fundamental part of His
invitation for all to follow Him. As President Da-
vid O. McKay taught, “There is no better way to
manifest love for God than to show an unselfish
love for one’s fellowmen.”

Here is another fundamental teaching by
Him who is our role model: “Blessed are the
peacemakers: for they shall be called the children
of God”

Peacemakers! How it would change personal
relationships if followers of Christ would forgo
harsh and hurtful words in all their communica-
tions.

In general conference last year, President
Russell M. Nelson gave us these challenges:

“One of the easiest ways to identify atrue
followerof Jesus Christ is how compassionately
that person treats other people. ...
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3aKmouaroTca Ero yuyenns u npumep?

Ba)xHO TO, YTO OTHMM 13 IIEPBBIX IPUHIN-
0B, KoTopbIM yunn Vucyc, korga OH ABUICA
HedmitiiaM, 6b1a HeOOXOAMMOCTD U36eraTh
pasgopoB. OH y41I 5TOMY B KOHTEKCTE CIOPOB
10 TOBOJY PENUTMO3HOTO YYeHM, OGHAKO 3TU
C7I0Ba OJHO3HAYHO IIPYMEHVMBI 1 K OOLIEHNIO U
B3aJIMOOTHOILIEHIISIM, CBSI3AHHBIM C IIONUTUKOI],
COLMa/IbHBIMM BOIIPOCAMIL ¥ CEMeIHBIMIU Jiefa-
mu. Vucyc yamn:

«Tot, KTO MMeeT AyX pasfopa, He oT MeHs,
HO OT [bSIBOJIA, 2 OH — OTel] Pa3fopa; U OH IO-
Oy>XfIaeT cepALia TIofieli CIIOPUTb THEBHO MEX/Y
co6o11.

Bor, ato He Moé yueHne — moOyxathb
cepilLia ofiell THeBOM, OfTHOTO NPOTUB JIPYTOro;
HO BOT MoO€ y4eHMe — 4TO TaKue fe/a JO/KHBI
IPEKPATUTHCS».

B pamkax CBoero cny>keHMs cpefy He-
¢uriues Vucyc yunn u fpyrum 3anoBensam,
TeCHO cBA3aHHBIM C Ero sanperom cnoputs. M3
Bbubmuu Me1 y3HaéM, uTo panee OH y41I BceMy
atoMy B CBoeil Benukoit HaropHoit mpomnoseny;
npu atoM OH B CBoeil mponoseny Hepuiiam
UCTIONb30BaJI B TOUHOCTH Te Ke caMble C/I0Ba. I
IIPOLIMTUPYIO STV U3BECTHbIE c/10Ba U3 brbmmm:

«JI1obuTe Bparos BaIux, 671aroc/IoBAiTe
IIPOK/IMHAIOIIMX BaC, 6/IaTOTBOPUTE HEHABM-
ASALIVIM Bac ¥ MOJIUTECh 3a 00VDKAIOIMX Bac U
TOHSIIVX Bac».

ITO OffHA M3 CaMbIX M3BECTHBIX 3aIlOBefeil
Xpucra — caMas peBOMIOLMOHHAA U caMas TPYH-
Has 714 ucnonHeHusA. OgHaKo 9TO — OffHa U3
OCHOBOIIO/Aralouux yacrteil Ero mpurnamenns
KO BCeM JIIOfisIM — criefiloBath 3a HumM. [Ipesugent
Hasup O. Maxkkett yunn: «Het myqmrero cioco6a
BBIPa3uTh M00O0Bb Kk bory, yeM nposBuUTh 6ecko-
PBICTHYIO TI000Bb K O/IVDKHEMY».

Bor eme ogHO pyHEaMeHTaIbHOE YYeHNE OT
Hero, namrero O6pasua s mogpaxkanus: «bma-
YKEHHBI MUPOTBOPIIBI, 100 OHYU OYAYT HapedeHb
[meTbMU] BOsKkbUMM».

MupoTtsopupbl! Kax >xe cuibHO 3TO U3MeHNU-
710 OBbI TMYHbIe OTHOLIEHN, ec/u OB TOC/Ief0Ba-
Tem XPpUCTa OTKA3a/IuCh OT TPYOBIX ¥ OOMIHBIX
CJI0B B MI060M cBoeM o61ieHnn!

Ha lenepanbHOIT KOH(pepeHINM B IPOIITIOM
rony IIpesnnent Paccen M. Henmbcon ob6patuics
K HaM C TaKUM IIPU3bIBOM:

«OfMH 13 CaMBIX IIPOCTBIX CIOCOOOB BBIA-
BUTBUCTMHHOTO NocnefoBaTenallncyca Xpucra
— IIOCMOTPETD, C KAKUM COCTpaflaH/ieM 3TOT
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“... True disciples of Jesus Christ are peace-
makers.

“... One of the best ways we can honor the
Savior is to become a peacemaker”

Concluding his teachings: “Contention is a
choice. Peacemaking is a choice. You have your
agency to choose contention or reconciliation. I
urge you tochooseto be a peacemaker, now and
always”

Potential adversaries should begin their
discussions by identifying common ground on
which all agree.

To follow our Perfect Role Model and His
prophet, we need to practice what is popularly
known as the Golden Rule: “All things whatso-
ever ye would that men should do to you, do
ye even so to them: for this is the law and the
prophets”We need to love and do good to all. We
need to avoid contention and be peacemakers in
all our communications. This does not mean to
compromise our principles and priorities but to
cease harshly attacking others for theirs. That is
what our Perfect Role Model did in His ministry.
That is the example He set for us as He invited us
to follow Him.

In this conference four years ago, President
Nelson gave us a prophetic challenge for our own
day:

“Areyouwilling to let God prevail in your life?
Areyouwilling to let God be the most important
influence in your life? Will you allow His words,
His commandments, and His covenants to influ-
ence what you do each day? Will you allow His
voice to take priority over any other?”

As followers of Christ, we teach and testify
of Jesus Christ, our Perfect Role Model. So let us
follow Him by forgoing contention. As we pursue
our preferred policies in public actions, let us
qualify for His blessings by using the language
and methods of peacemakers. In our families and
other personalrelationships, let us avoid what is
harsh and hateful. Let us seek to be holy, like our
Savior, in whose holy name I testify and invoke
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YeI0BeK OTHOCUTCA K [IPYTUM JIIOSAM. ..

Victunnnle yuenukn VMucyca Xpucra apnus-
I0TCSI MMPOTBOPIIAMI. ..

OpnvH u3 ny4mmx croco6os utuTh Criacure-
1 — 9TO CTaTh MUPOTBOPL[AMI».

3aTeM OH MOJABOJUT UTOT TAKVMI CIIOBAMIA:
«Pa3mopsl — 9TO BBIOOD UenoBeka. MupoTBopue-
CTBO — 3TO BBIOOD UetoBeKa. Y Bac ecTb CBOOOIA
BBIOMpATh pa3mopsl uau npumupenue. I1puspi-
BaI0 BaCIIPUHSITH pellleHreObITh MUPOTBOPIIEM,
celfyac 1 BCerga».

[ToTeHuManbHBIM NPOTUBHMKAM CIEHyeT Ha-
YJHATb CBOM IVICKYCCUM C OIpefie/IeHNs 00mmx
HO3MIMIA, C KOTOPBIMY OYIYT COTJIACHBI BCE.

[71s1 TOTO, 4YTOOBI CITEOBATh IPUMEPY Hallle-
ro Cosepirennoro O6pasija st HofpakaHus 1
Ero ITpopoka, HaM He06XOAMMO COOMTIONATD TO,
YTO B MUP€ U3BECTHO KaK «30/I0TO€ IIPABUIION»:
«Bo BceM, Kak XOTHUTe, YTOOBI C BaMU IIOCTYIIA/IN
JTIOAY, TaK IIOCTYIIAiiTe ¥ BBI C HUMU, 100 B 9TOM
3aKOH U IIPOpOoKM». HaM Hy>kKHO /TI0OUTb BCex 1
menathb fo6po BceM. Ham Hy>kHO nsberaTb pas-
TOPOB U 6BITH MUPOTBOPIIAMH B TIOOOM HallleM
o61eHn. DTO He 3HAYNUT ITOCTYIATHCA CBOVMMI
IPUHIUIIAMU Y IPUOPUTETAMU; 3TO 3HAUNUT
IIPeKpaTUTh IpyOble HANlAIKM Ha JPYTUX 3 UX
OpUHUUIL 1 TpropuTeThl. Hamr CoBepIiieHHbI
O6pasen g1 nogpaxkanus B CBoeM CIy)KeHUN
MMEHHO TaK ¥ IOCTyMaj. B aToM cocTouT 1pn-
Mep, KoTopslit OH mokasan HaMm, 1 OH npuria-
CUJI HaC ceqoBaTh 3a Hum.

Ha TenepanbHoil KoHbepeHIUY YeThIpe rofia
Hasap [Ipesupment Hembcon obpatuics Kk Ham
C IPOPOYECKNM IIPU3BIBOM, AKTYa/IbHBIM [T
HAIlIMX THEN:

«Kemnaere nmuBbIO3BOMNTL bory BocTop-
>KeCTBOBATh B CBOeIT Ku3Hu? yKemaere MuBbI-
1103BO/IUTH bory cTaTh Hanboee BIUATENBHON
cunoin B cBoelt xxu3Hu? Ilosponute mu BeI Ero
cnoBaM, Ero 3amoBefsam u Ero 3aBeTaM oKasbI-
BaTb BAMSHUE HA TO, YTO JleTaeTe KaXK/bIil IEHb?
ITossomure mu Bl Ero ronocy 3By4arsb rpomue
BCEX OCTAJIbHBIX?»

Kak nocnenosarenyu Xpucra, Mbl paccKasbl-
BaeM I CBUJETeNbCTByeM 06 Vucyce Xpucre,
Haiem CoepiirenHoM O6pasiie iist moapa-
aHus. Tak nmocnenyem ke 3a Hum, ocraBus
paspopsl. IIpoBopis BEIOpaHHYI0 HaMM IO/ -
TYUKY B CBOVX ITyO/IYHBIX IEICTBUAX, HaBaiiTe
CTpeMUThCA yRoCcTOUThCA Ero 6marocioennii,
VICTIOJIB3YSI A3BIK U METOABI, IIPUCYIIVE MIPO-
TBOpPLIaM. B HalllMX ceMbsX U JPYTUX TMIHBIX
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His blessing to help us be Saints. In the name of

Jesus Christ, amen.

Page 6 — Not an official publication

OTHOIIIEHMAX IaBaliTe n3berath Bcero rpyboro,
a TaxoKe n3beratb HeHaBUCTH. [laBaiiTe cTpe-
MUTbCA CTaThb CBATBHIMU KaK Halll CIlacuTenb; A
CBUZETENbCTBYIO B Ero cBATOE MIMA U IPU3BIBAIO
Ero 6marocioBenne Ha Hac, YTOOBI OHO TIOMOITIO
HaM ObITh CBATBIMU. Bo M Vucyca Xpucra,
aMMHb.
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